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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó és laptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Tespedünk.
Nézzetek csak szét minálunk, 
Van itt élet vajmi?
Nincs egy csöppnyi, ami vonzó, 
Ma itt minden talmi.
Mi iránt van lelkesiiltség? 
Kihalt itt az élet :
Tespedés szállt a magyarra, 
Átúszik, s nem éled.

Azt se tudja ma az ember, 
Ki ellenség, barát;
Nem osztja egyik a másik 
Örömét és baját.
Sőt maholnap oda jutunk 
S ez nem messze esik,
A világ hahotájára: 
Magyar — magyart eszik.

Garasát a paraszt költi 
Hitvány pálinkára ;
Az úri nép csakhogy megél 
Tegnapról a mára. 
jfövés-men és, l ótás-futás 
Lélek és szív nélkül;
A gazember kincsben turkál, 
A redős arc kékül.

Vájjon hova visz ez az ut ?
A jó Isten tudja ;
A magyar most a kárhozat 
Vesszőutját futja.
Ali lesz, hogy lesz? — ki sem kérdi, 
Üzlet ma itt minden;
Hogy ilyen posványba jussunk: 
Biz’ Isten nem hittem !

A Cognac pirlati intézet 
Uestilleriel C A M I S és 

STOCK FIÚMÉBAN és 
B A RCOLÁB A N ajánlja 

belföldi .
át,

mely francia módszer szerint készült és az általános ausznia 
gyógszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
1 i palaczk 5 kor., 1 s palaczk 2.6U Kapható Uebreczenben : Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi Jínos 
— Máyer Jenő. — Kumlóssy Lajos, pa-tv Ferenc, Roth Ai tál, 

Annók Sándor Merkli Ferenc cégnél.

figyelmen kívül hagyni, hogy a

legolcsóbb butorraktár SÄä nagy bútorvásárt rendez
kizárólag jobb minőségű polgári és urasági lakásokhoz a legdusahb választékú rataraiban 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- "ITT pTfli? fi TTTTT A ,ekolcsóbb butorraktárát Debrecen, 
mébe. hogv bútorvásárlás alkal- Ilii H I \ / VI I u Széchenyi-u. 19. sz. a. Mindennemű kár­
mával okvetlen fölkeresse------ -  m LilUll U I U11J1 pitos és díszítő munkát jutányosán készít.
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Tisztelettel kérjük mindazon t előfizetőinket, kik­
nek előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani 
szíveskedjenek, nehogy a lap pontos szétküldésében fenn­
akadás álljon be.

DEBRECENI SUROSO.
Érdekes találmány. May er János 

helybeli kereskedő zseniális találmánnyal 
lepi meg legközelebb a világot. Feltalálta 
az „Önműködő bajuszpedrő gép“-et. Annyit 
már is elárulhatunk, hogy a találmányról 
— nagy bajuszu Jóna bátyánk igen meleg 
nyilatkozatot tett.

Az itt időző honvéd zenekar kelle­
mes benyomást tett a közönségre. Pláne 
D. Bachó István karnagy dirigálása tetszett.
Az asszonyok ki is mondták rá az ítéletet:
Nagyon jó karmester, simán dolgozik.

Az ügyvédi kamara elöljáróját Hüsét 
majdnem végzetes baleset érte. Ma reggel 
tévedésből a vizeskancsót emelte a 
szájához. Szerencse, hogy a tévedés ideje 
korán észrevételeit.

Csáthy Kálmán „Diák-napló“-t szerkesztett. Az ügyesen 
összeállított napiócska mindinkább arra van hivatva, hogy 
abba bájos leánykák napló jegyzeteket Írjanak, mert hogy 
a kis Csáthy először is erre gondolt, több mint bizonyos. 
Ismerni kell a kis Csáthyt, az asszonyok kedvencét.

Érdekes könyv hagyja el a napokban a sajtót. Pinczés 
nagytiszteletü ur adja ki: „Drága a tojás“ cimü igen 
érdekes értekezését. Az előszót Tímár bátyánk irta.

TJj tanfolyam. Privát forrásból vesszük: Folyó év 
szept. 1-én Otrokocsi Végh János „Mosolygó tan- 
f o 1 y a m“-ot nyit. Az eladó lányok között élénk'érdeklődés 
mutatkozik.

Az ugorka szezon megkezdődött a városházán, fia a 
fizetésletiltások is szünetelnének, még az iktató-hivatalt is 
be lehetne zárni.

Az uj végrehajtási törvény tervezete ngy megtetszett 
Koncz Altos tb. tanácsnoknak, hogy külön feliratban akarta 
üdvözölni érte Günther Antal igazságügyminisztert. A fel­
iratból azonban nem lett semmi, mert Vecsey Imre erősen 
ellenezte; az uj végrehajtási törvénynek hasznát ugyanis 
csak a mostani tisztviselők utódai fogják élvezni.

Minap a kormány képviselője, akit a városi urak 
kalauzollak, arra kérte a kísérőit, hogy a debreczeni éjsza­
kát mutassák be. Elvitték a Széchenyi-szállóba közigazgatási 
bejárásra és mikor felébredt, azt hitte — Budapesten van. 
(Ez a legszebb reklám!)

Tíz tanyai iskolát épített a város. Eddig a tanyákon 
csak istállók épültek.

Löfkovits Arthur ingyen elvállalná a múzeumi igaz­
gatóságot, de még úgy sem akarta elfogadni a jog- és pénz­
ügyi bizottság.

A Sarkady orfeumát sokan látogatják. Különösen 
tetszik Sugár Elza, aki a Politzerék szobaleányát pompá­
san alakítja. Szinte szívesen lennénk akár kocsis is — 
Politzereknél.

Szuchán Rezső a Szénavásár téren már felállította a 
a villany-színháza hatalmas pavillonját. No legalább most 
nem ponyva, hanem deszkafedél alá kerülünk.

Mint részvéttel értesülünk Mihályi rendőr-felügyelő 
gyöngélkedik. Kezelő orvosa — bivalytejet rendelt neki.

Szász diákok jártak a Hortobágyon. Ebből a/, alkalom­
ból Szentesi János is oda utazott s a diákoknak szász 
nyelven igen kimerítő felvilágosítást adott a Hortobágy 
hasznosításáról.

Szilágyi Bálint bátyánk a következő sorokat intézte 
hozzánk: Kérem rólam mielőbb egy jó viccet Írni, mert 
máskülönben lövök. Tisztelettel: Szilágyi Bálint, ügyvéd.

Koncz Altos veszedelmesen kezd hízni. A váratlan 
tünet a debreczeni asszonyok körében érthető és kinos 
feltűnést keltett.

A dán ősi rablógyilkosság Pebreczenben is szenzációt 
keltett. Szerintünk Körner lovasrendőr-felügyelőre kellene 
bízni a cigányok vallatását. Körner bátyánk még régi mód­
szer szerint vallatná őket Früstök után egy pofon, ebéd 
után két pofon, vacsora után ahogy jön.

Fedák Sári a Degenfeld Pál gróf szerelmi ügye újra 
szőnyegre került. A gróf állítólag elutazott — felejteni. 
Lehet ez azonban kacsa is. Az lesz az aktuális, amit — 
Zsazsa állit.

A pénzügyi tisztviselők kuglizója szűknek bizonyult. 
Oláh Károly előterjesztésére kiköttetett, hogy jövőben — 
két golyóval is lehet játszani.

Koos Zsigmond a dánosi rablógyilkossággal kapcso­
latosan nagy dologban töri a fejét. Macskákat idomít rend­
őri szolgálatra.

Furfang.
— Ejha, komám uram, még ugyancsak kipödörén- 

tötte a bajuszát.
— Nagy oka, foka van annak komám. Vekszálom 

vele az asszont

Bifyak Adám
levele Komád! Mihály lábbeli készítőhöz.

— Tisztelt ur!
Üzenete véve van álta­

lam olvasván. Küldöm 
önnek a világ nemzet­
közi szociálistáinak vészt 
jósló szavazatát: un ha­
tóságilag ki fog irtatni, 
mert ön Komádi ur idült 
lépfenébe szenved. Igen 
önt megvádolom. Ön hit­
vány bérence a fekete 
grófnak, kit egy esetbe 
már én fektolni küldtem 
napi egy hatos jutalék 
mellett. Leverem önt Ko­
mádi, mint Sarkadi a 
máiét

Ergo ki ön ? Volt ön­
nek már tiszti bakancs 
a kezében ? Egyhangúlag 
állapítottam meg, miszerint 
Csakis. Sőt. Ne ugu.

in egy foltozó csizmadia.

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Jég állandóan kapható jVí árkus borüzletében
DEBRECZEN, Hungária mellett. o o o o Telefonszám: 567.

A nagy nyári k ert-étterem megnyílt
a Márkus Dréher-sörcsarnokában Egyedüli kerthelyiség, ahol 

egesz nap árnyas iák alatt sörözik a közönség 
Naponta Bak-sör és Korona á la pilseni csapolás. Remek vil- 
lasreggelik, zóna adagokban. Délben és este nagy választékú 

étlap Km.,10 borok, jeges italok. Zeneestély minden este.

"Cv -■53,

újonnan berendezett modern cukrászdája 
május hó 1-től Deák-tér van (saját ház)
Szatmáron. — ■ ■ —
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Srattyiik,’ permetezők" •'^i^ését^'javitásá? vidéke^is^pontosan

es jutányosán vállalnak pontosan

WILHEIM és WEINBERGER
= szerelők Debreczen. Hatvan-utca 4. szám ===

‘ÄfättV PS P7Üst ékszertár^ak és különlegességek 
/*11,11 J ** legszebben, legizlésesebben készülnek
S7ÍÍKflNfiT DEBRECEN. Csapó-utca 30-ik szám. o o 

Átalakítások és javítások a legolcsóbban.

MÜS mäg^s'jÄ
RADIOS SÁNDOR Kolozsvár, Szentegyhaz-utcT 1-sTs^

Gondolatok,
— Mond meg melyik élcen ne­

vetsz s megmondom ki vagy.

A puritán emberek legtöbbször 
— piszkos inget hordanak.

A kézszoritás a szerelmesek — 
drótnélküli telefon készüléke.

A házasság a keresztes had­
járatra emlékeztet, kevesen érnek el 
az ígéret földére.

Családi titok.
— Idős apám, gyű hét mán keend haza abbul a 

kocsmákul.
— Oszlik mir-e te gyerek ?
— Idős anyám mán az ágy elejibe tette a moso­

gató t e k n ő t.

Idős Bugyi Sándor
valami fertelmesen megjárta vót a Natálija fiirösztő asszonyával.

Szerdán díibe váratlan 
vendig írkezett a házho’ 
Szegediné sógor asszon, 
valami egy takaros fehír- 
cseléd, a’ut víghetetlenűl 
szinpakérozik vélem. A Na­
tálija világra gyiittekor vót 
hozzá első ríszletbe sze­
rencsénk, mer’ mír, hogy 
fürösztőasszonnak aján­
lotta fel magát, oszt’ va­
lami fertelmes becsűletes- 
síggel teljesítette a petty 
Natálija körül a sort. Vót 
nap, — hogy ne nazugy- 
gyak, — hogy öt lébűi is 
megtisztálta a gyereket. 
A’ut a konyha körül is 
takarosán ellátta a bajt, 
mer' teccenek hiszen tudni 

. a’ eféle kalamajkát, aki
gverek születísekor szók’ előállani a pógár házba. Sári meg ippensjg- 
gel nagy úri pakcijót csinált a gyerek-ággyal, met két ^ hétig bivajja 
se lehetett lehúzni a vacokról. Aszonta minding, hogy u nem teszi ki 
magát komplikációnak, oszt’ ennél maradt. Na de oszt százszonak 
is egv a vígé, hát szeredán benízett Szegedine sogor asszon. Ippeg 
táskaíeves vót, a’ut, habart paszúj víkon lére. - Ebidelott vöt 
Nagynehezen osztán egy szóra néki ült ű is. — Pofázott rendesen. - 
Ebíd után oszt’ enyellegni Keztem. Rígi tempóm mán a nekem teccenek 
tudni, hogv ha szemre való fehírníppel kerülök szemközt, hát minding 
macskázni szokokf lkább vállajja a’ asszonmp eztet, mintha teszem 
aztat a szcntírásbúl beszílnék nékik e sort. Szegedine sogor asszonnak

SIMM
lé»

___i ix ji ", '< i- v

is löktem oszt’ egy nihánv szót a javából, hogy hajja-e sógor asz- 
szon kelmed is utójára fürösztött a vín Bugyinál. Hát mír-e Sán- 
dor bátyám ? aszongya Tudod húgom mondok kivínűlt Sári 
mellőlem. A bijon nagy baj — aszongya. — Bijon na’sora húgom — 
mondok oszt ijetén formán kíntelen vagyok ojan magad formájú 
tehir-cseled után esdekelni. Rímítő szerencsém vót teccenek tudni hogy 
bán mosogatott a pitarba. Na de oszt elértette a szót a sógor asszon, 
mer felpírkat. — Bijon húgom mondok mesmeg, — szerencsétlen 
egy magyar vagyok én. Rugósabb vagyok mint évekkel ezelőtt — mon­
dok, oszt’ ehin van ni mos gazol bé a társam. — Szegín Sándor bá­
tyám aszongya — nehezen sajnálom. — Szívből sajnálsz húgom? 
— mondok. A legtisztább szívbűi — aszongya. Na akkor megölel­
lek — mondok, mer’ mindítig az az ember vótam — mondok, hogy a 
velem érzőket szerettem. — Ereszík el Sándor bátvám aszongya, — 
mer’ bétánál gyünni a’ ídes néném. Ne fíjj tűle mondok, hallod 
mondok, hogy most kaparja a pernyét a konyhábúl. — Hát ne szorícs- 
csík olyan vígheteten erőből — aszongya. Nem halsz bele húgom — 
mondok, ősz’ a hogy aztat a rózsapiros szép orcáját csókolnám, ehen 
repül a fejembe egy téfeles csupor. — Mék vót a? — mondok, hogy 
a göncöl szekér rogyik rá — mondok, de búbon cserdített. — Én vó­
tam te széo ember aszongya Sári az ajtóbúi, oszt’ alig mongya ki, 
ehen ugrik néki a sógorasszonnak. Na hát kapott a sógor-asszon olyan 
egy csárdást a jobb kípire, hogy a komótrúi még a csuprokat is le­
verte. A’ut a sógor asszon is kezte érdekelni Sárit. Na hát nékem a 
a szemem szám elállt. Hát mán jó magam is értek valamit a vereke­
dne, de akit ez a két asszon csiná’t, a mán határtalan vót. Jó fél­
óra múlva oszt’ kétfelé választottam ükét. Szegediné sógor-asszon el­
ment a törvínbe, Sári meg Erzsókho’ ment bevádolni am ír túl níztem 
rajta. Esti harangozáskor gyiitt haza, oszt’ csak úgv lökte a szót. 
Dejazír össze reccsentett e’kis pirított tisztát, mer’ esténden nem t’ok 
ellenni valami leves féle né’kúl. Na de oszt’ olyan is vót a'. Alább való 
vót még a mosogató lénél is. Míregbúl kíszúlt ítél vót bijon Isten.

"Rosszul értette.
A paraszt atyafi beállít egy első osztályú kupéba, hol 

egy jól fésült ur rá kiált:
— Maga nem ide való, megértette ?
Paraszt: ffogy az Isten akárhová tegye az urat, hát 

eltanálta, mer én hajdúnánási vagyok kérem áztos- 
sággal.

Szálkák.
A legszebb lány- — úgy hallottam,
Csókot adni nem szeret,
De azért azt ö sem bánja,
Ha kap akár ezeret.

A szerelem legédesebb,
Ha titokban történik,
S ha egy petty részlet kipattan,
Elfecsegik a nénik.

Eltagadni a szerelmet 
Isten bizony nem lehet.
Asszony csókért cirka tízszer 
Törték be a fejemet.

A T A CZ T ponyva és zsák KÖLCSÖN-INTÉZETE
V vZ) ZD . DEBRECEN, Széchenyi-utca 6. szám.

Gyári raktár mindennamü vízmentes és nyers vásznak, kender-, 
....= len- és juta-zsákokból. —.............:

TTt'i f'í WpV Uri"diTat újdonságok naponta
U1 1 —CI1V íXí U1 \ iVth. érkeznek Aszmann Ferenchez. 

Debrecen. Városi-bérpalota, városházzal szemben.

Neumann Gyula
festék-licrosMése a

Debrecen, üatvan-utca 5-ik szám.

Festékkirályhoz
Telefon: 205.

Tennis rakettek, lapdák 
és teljes tennis felszerelés

,,j§! Debrecen,
Kossuth-u,

Harisnyakötö-ipar vállalat. vtuíánatfk bentáts emilnél
. —-------- ------- — Debrecen, Főtér, Tisza-palota. --------------------------
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A jövő század regénye.
— Infanteriszt 

Bercsényi, megtod- 
ná-e nekem muii- 
dani, hodj madjarul 
mit tesz az, hogy 
okupálm ?

— Oztot mad­
jarul teszi, hogy vo- 
lomit fedjveres erű­
vel elspeltalálni.

— fiát moga, 
infanteriszt Thültöli, 
miért vág ólján edj 
savanyó pufa ?

— Thodni tet­
szik ? — Afert ez o 
kotonaság von edj skandál. A Klein Móritz ki vált szupe- 
rálva és must már van edj angrósz kereskedik — mig én 
kapuk a napi lénung detaiba, sak azért, hodj ledjek vitéz őr. 
— F...e edje meg.

Fúlánkok innen-onnan.
Hajdúböszörményben a férfiak nagyrésze szalmaözvegységre 

jutott. Ennek csak a városi vendéglős örül, mert vigasztalódni 
hozzá járnak a (szalma özvegyek.

Bihar. Szőnyi Gyula állomás elöljáró ez utón teszi közhírré, 
hogy mindenkor a legudvariasabban fogad és beszél bárkivel. E 
nagylelkűséget ajánljuk az üv. figyelmébe.

Dombrádon sajtgyárat létesítenek. A főgyártást a pikáns sajtok 
képezik Hogy az illatot ne kellesen messziről szállítani, a gyárat a 
— kanálisra építették.

Dómbrád eddig még mindig kivágta a rezet a halász estélyei­
vel. De mióta orvos a halászelnök, azóta a halak mind elpusztultak.

lián ás Csiha Marci rendőrkapitány kijelentette, hogy ama 
zaklatásnak, melynek Papp Ignác 21 2 év óta ki van téve. véget vet.

Kemecse hetivásáraira a ló és szarvasmarha felhajtása nincsen 
megengedve, csupán a juh- és kecskevásár. Mivel pedig juh nincs 
az egész környéken, hogy legalább kecske legyen, az illetékes ható­
ság a vásárokra berendelte — a szabókat.

Uagvar. A savanyúkút! vendéglő uj bérlője Frank Adolf lett. 
akinek első dolga volt, hogy a duplakrétát a főpincérrel együtt ki­
dobta. Már csak ezért is megérdemli a pártfogást.

Miskolcz. A hámori vasút kiépítését az „Ellenzék“ sürgeti, 
holott elleneznie kellene, mert mihelyt a vasút kiépül, vége lesz az 
olcsóságnak is. (.tv s ) A két Flam(ingó dr. Forgács ra magyarosí­
totta a_ nevét Miután közös kérvényen kérték az engedélyt, csak 50 - 
50 fillérbe került az uj név, ami arra vall, hogy a két Flamm ingó) 
anyagi erejét nem forgácsolja szét, tehát az uj nevet megérdemeltek. 
(Liila-füreu ) Pompás a nyaralás, csak sok a holdvilágos éjszaka és 

óh gonosz hold! — miatta még a nyitott ablakon sem lehet 
bemászni. ..

Karczag Puskás Sándor 4S-as pártelnök oly lelkesen pártolta 
szeretett képviselőnket, hogy kicsi hi ja, hogy el nem jutott Ábrahám 
kebelébe.

Kisújszállás Néhány volt Madarász párti ur azon mesterke- 
dik. hogy a hebegők és dadogok számára tanfolyamot létesítsen, 
a védnökséget dr. Ábrahám Dezsőnek szánták, aki a képvselőház 
hosszú szünete alatt még a tanfolyamot is elvégezheti.

M ramarossziget. Zilahy Gyula színigazgató előleges színházi 
jelentésében helyi szerző darabja is szerepel Babona címen. Fa­
tális egy cim, no de a szigeti közönség eléggé — babonás.

Szatmár A bresicai hiéna örököse, báró Hajnau Gyula né­
hány napot töltött itt Hajnal Gyula álnév alatt. Különös nép vagyunk 
mi . vértanúink és nagyjaink utódai koldusok, a hóhérainkké pedio* 
dúsgazdagok, a magyar föld népe meg menekül Amerikába. &

Hadház ezen a héten az ország közepe lett. Irigyelte is a 
dicsőséget tőle Monor, Kecskemét stb. - Mert hogy a gyilkos cigá­
nyokért, mint Homeros születési helyéért, több város versengett.

Bosszú.
— Miljóta hegedől a Fáni leányo mogának ?
- Miljóta a szú m szóddal Összevesztem.

T „Dóoc Vílmnc beton mű- és tetőfedési vállalat
LUK. ílUo V IlIIiUo DEBRECEN, Hatvan-utca 5. szám.

Eternit aszbeszt pala főképviselete!!
Elvállal: beton, terrazo és műkő munkákat. Facement és ragasz­

tott lemez fedeseket. — Telefon 308. sz.

Elsőrangú kocsijaink olv hírnévre tettek szert : hogy rövid 
időn belől 200 drb rendeltetett meg, Használt kocsikat becse­
rélünk, esetleg megveszünk Vidéki szives meghívásra 
kimegyünk, árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
° 0 ° ° o o Telefon az égisz viliikre : 445. o o o o o o

Villamos erőre berendezett

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrőt. mely legjobb bajuszuövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények közöt'., hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bármentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagv 
Ferenc gyógyszerész Debrecen. Kossuth-utca 6.

Természetes.
— Az én kutyám csak rágott húst eszik.
— Ne mond. És ki rágja meg neki ?
— Saját maga.

Setnicky Olivér báró.
huszárszázados

Jelenleg remek lakásom 
van. Mese kilátás. Hátul a ke­
reszt épületében — női varroda 
van.

Több mint bizonyos, hogy 
a pucerem szoptatós’dajkáho’z 
kapott be. Tegnap ellopta az 
asztalomról az országos lelenc­
házakra vonatkozó törvény­
füzetet.

Csodálatos. Azt liiresztelik 
rólam, hogy dühös antisemita 
vagyok.^ Mégis ha egy csinos 
kis zsidó .eányt látok, — nem a 
felekezeti kérdését szeretetném 
feszegetni.

kiszállásai.

Szavamra merem áilitani. hogy Éva anvánk a mézes 
heteiben Adamot — huszárszázadosnak nézte.

~ Hé, ökör! Hogy ülsz azon a lovon? Na hát a 
te apadnak is kár volt megnősülni. — Fel a fej! — Ügetés!

Modern e ecráns c je";vz(j,si w** 6s meghívók éS mindélön ill t ívtiTc alkalmi nyomtatványok Ízlésesen és o 
csón állíttatnak elő Mihály Samuel papa-kereskedésében és münyon 
dajaban Debrecen, Piac-utca 30. J

káveházban minden szom 
baton és vasárnap este =

VERES TONI jóhirnevü zenekara hangversenye;
f „Bocskay“
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30. szám.

Lezter József fényképészeti, festészeti és féuyképnagyitás 
in ütni me Riac-utca 44 Állandó kiállítása műterein kapu bejáratánál

Szabó Lajos Fiai léghez Debrecen naponta érkeznek 
jdonságok női divatcikkekben.

= Óriási választék. —

Nem várt feleletek.

Nagyon jól tudjátok, hogy a gyermekét szerető édes apa 
gyermekének a javát akarja. De van ám olyan vásott rossz gyer­
mek. ki sokszor elkeseríti a jó apát. Például a te apádat Pista ki 
szokta elkeseríteni, ha szófogadatlan vagy ?

— Az édes anyám 
Mit beszélsz ?
Hát persze. Most is fürdőbe akar menni, pedig apámnak 

egy huncut vassa sincs.

A gyermekjátékok között szót érdemel a sárkány eresztés is. 
— No, mit akarsz, Pista fiam ?

— Tanító ur, apám is eresztett sárkányt tegnap.
— Igazán V
— Bizony Isten. Nagymamát hazaküldte Szoboszlóra.

F\onzekvenca.
— Óh, én tudom édes Bellám, hogy Dezsőből jó férj 

fog lenni.
— Honnan gondolod?
— Nagyon sokat ácsorog a divat kereskedések

előtt.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

Bátory tanár messze a lappföldre utazott.
Azt irja a leveleiben, hogy alig egy-két lappot 
talált. Jó volna tán nehány nagyváradi napilappot 
a sok közül odatelepiteni. ^

A színházi hatásvilágitást újjáalakítják. Az ^ 
lesz a hatás, ha már most megvilágítják, hogy 
mi az oka az egyiigyii műsornak, mért van pri­
vilégiumuk egves színészeknek a direkciónál és 
mért bontják föl néha váratlanul a szerződéseket.
A reflektort Rimler Károly irányíthatná.

A kormányozható léghajóval ugyan nagyra 
vannak a franciák. Nagyváradon már évekkel 
ezelőtt felfedezték a kormányozható városatyákat 
és a kormányozhatatlan színtársulatot. Van ez olyan 
nagy eset!

A kollektív háztartás eszméje sok hívet hódit Vára­
don. Újabban ismét számosán léptek közös háztaitásra.

A Tisza István gő/ös elsülyedéséről Írtak a lapok, 
de amit hamar megcáfoltak. Hiszen nem is a gőzös sülyedt 
le, hanem Tisza István, amint azt Szokoly Tamás millimé- 
ternyire kiszámította.

A bihari hegyekben kutatásokat végez Biró Lajos, a 
hires természetbúvár. Eddig sikerüli felfedeznie egy barlang­
ban azt a kalapot, amit Bordé Ferenc az őskorban emelt 
meg egy neki köszönő Írnok előtt. Megtalálta egy hegy 
mélyében azt a kabalát, amivel Balogh Döme a vámdifferen­
ciákat számitolja és végül két szikla között ráakadt a 
vezérek vérszerződésére, amely Kurländer Ede és Adorján 
Emil Írtak alá mint elfogadók.

A koreai császár lemondása előtt valóságos külső 
levelező-tanácsosává nevezte ki Löwenstein Zsigát s a vi­
tézi lovasrendet ajándékozta Milibák Józsefnek és Mokri 
Jánosnak. Több nagyváradi kiválóságnak felajánlotta a 
becsületrendet, de a rendőrség kihágás! osztálya sürgős 
felvilágosítást küldött a szöuli kabinetirodának s ezek a 
kitüntetések egyelőre elmaradtak.

Nagyvárad város a szerencsejátékok korlátozása érde­
kében feliratot intézett a képviselőházhoz. E felirat követeli 
az osztálysorsjáték beszüntetését, a tőzsdei játék korlátozá­
sát, a lóverseny fogadások eltiltását és a hazárd kártya­
játékosok szigorú büntetését. De hát akkor miből él meg 
Nagyváradon 30,000 ember? Hiszen nem kanonok sorból 
áll Nagyvárad !

A pénzügyigazgató a nagy leleplezés titán kijelentette, 
hogy nem az adó volt az aminek a behajtását tü/.zel-vassal 
szorgalmazta aratás idején, hanem az illeték. Az újságok 
most nagyon sajnálják, hogy az igazgatót súlyos vádakkal 
illeték.

Egyetlen védelem q -t A \\ VTöj
a hőség ellen o o CL J LlCtpCl U. IÁ
— Legjobb minőségben és legelőnyösebb árakban kaphatók —

MERKLER SOMA téSSXZSPSX
= Valódi francia női fűzők kizárólagos raktára.

A legújabb gentry enyeleg.
O Grünstein Izidor jó borátom tegnap 

az otcán kérdezőskhödik tőlem, hodj a pofon 
ellen von-e orvosság.

— Fugadj tanácsom-lzidor, — mond­
tam nekie. — Nekem van edj fin um orvosság.

— Fogja thodni, ha elmondom, — azt 
mondja.

Sopán sak the Izidor, védj egy 
penna, papír és Írjál the edj nyiltkuzat, hodj 
részedről az ögy be van fejezve. Sopán 
ennyit.

— Nüs, mit gondulnak, az Izidor mit 
cselekedett ? Ojjongott. Többször mondta ne- 
kemnek, hodj én vadjok edj cokros fiiu. — 
Hát nem vadjok én edj cokros fiiu? Nü, ná, 
ogy éljek, hodj én vadjok edj spekolánsos 
ember. Má-holnap én fugolt még aztot is leto- 
godni, hodj sillag von az égen. Sak is.

cv.

H nrv a T>n ne AT A ÓV vízvezeték vállalkozó Debrecen, ^ 
ÖZjA-DU go 1NÜ.U-L Egyház-tér 5. (Nagytemplommal szemben), y
r- i til l „ _ I. . T7!.-: .. J A' „ „ « Vv r> _ 1-1 noof rtVH Q 7 J C- 171 7.17 P 7 P t P V-Felvállalnak: Fürdőszoba-, klozet-. csatornázás-, vizvezeték- 

N és szivattyú-felszereléseket. - Vízvezetéknek évi jokaiban 
^ tartását jutányos ár an elvállalják. Telefon: 557.

Xatonakesztyiik tisztítását
nyes árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.
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Hol tölti ön szabad idejét? A legkellemesebb szóra­
kozási hely a fényesen 

- berendezett ■—
PANNONIA-kávéház“ debeecbn;Hunyadi-utca 22.

áruházában 
Debrecen, Kossuth-u. 4.

Legdivatosabb M1TMT,7E’
sétabotok JUdl 1 JUH

Modern és tarlós szobafestést,
Debrecen, Simonffy-utca 25. szám. - Vidéki vállalatokat is eszközöl.

A megmentett tekintély.
— Miért engeded meg a feleségednek, hogy akkor 

csináltasson ruhát, mikor ő akar ?
— Hát tudod, anélkül is csináltatna, igy legalább 

megmentem a tekintélyemet.

Kolozsvári csipeszek.
Az uj syllabus Kolozsvárt. A középkori sötétség fénves- 

kedjék neked, mondja az uj pápai syllabus, mely Majláth püspökhöz 
is megérkezett. Az uj svllabust Fóliák Lajos, Herceg Jenő, Kiss 
Mór dr. az elsők közt Írták alá, mint hithü róm. katholikusok.

Szvacsina Géza kir. tanácsos, polgármester, Feke e Nagv 
Béla helyettes polgármester szabadságra mennek. Salamon Totyó 
veszi kezébe a kormány gyeplőt. Végre egy kis francia könnyed 
stilt fogunk látni közigazgatásunkban.

A villamos világítás atka lett a városnak. Mentül több 
pénzünket eszik meg a volta erő, annál kevesebb a világitó képes­
ség. Hanem mint modern kivégzési eszköz bevált. Szerdán fájdalom 
néUül agyonütött egy szegény munkást. Érdemesebbeket simít­
hatott volna meg a gyilkos áram.

Báró Szentkereszhy Zsigmond volt törvényszéki el­
nökünk, jelenleg a nagyváradi tábla elnöke Kolozsvárt járt a héten. 
Az újságírók küldöttségileg üdvözölték a népszerű bárót.. Szász 
Ödön intézett hozzá fulmináns beszédet.

_ Az automobil bérkocsikat nem engedélyezte a tanács. 
Bernáth Ede Sándor volt kolozsvári gépkereskedö, költő 
művész „Töf-töf“ indulója pedig aktuálissá vált volna.

A kivándorlás egyre terjed Kolozs megyében, 
szörnyű nagy baj, hogy a hasznos elemek keresnek uj 
kullancsok itt maradnak.

Nőgyülölő klub van alakulóban Kolozsvárt. A mozgalom 
élén Fekete Nagy Béla helyettes polgármester, Salamon Antal a 
város franciája, Beményik Lajos bányász és Gárdonyi Imre a 
Rákóczi-kert tárogatósa állanak. Holdamf Gerö nagy alapítványt 
tett a klub létesítésére.

Hadady Endre dr. főkapitány nagy halász. Panaszkodik, 
hogy nincs hal. Próbáljon csak horgászni a Bánffy-palotában, de 
sok tengeri szörny akadna a horgára.

A kolozsvári betegek most mind Karlsbádba mennek __
meghalni. Hiába 1 nagy gyógyhatású az a karlsbádi kúra. Minden 
bajt alaposan es örökre meggyógyít.

Tompa Kálmán színművész, szabadgondolkozó, alkalmi 
ódagyáros és Mattay barátja Kolozsvárt járt a héten. A sütemény 
király vajba fürösztötte a derék hazafit. Ezért volt a héten oly 
at?o~nienhazba kívánkozó formában minden kifli.

Gy. Sipos Károly parentirozott hazafi eddig mint népvezér, 
most pedig szemét-kapitányi minőségben hint port a jó hostátiak 
szemébe.

A bibliából. Szeresd Ganz és társát, mint en felebarátodat, 
hogy hoszu életű ne légy a földön.

A kolozsvári ref. papválasztás egyre késik. Igazán kár. 
hogy a püspöknek nincs még egy fia. Az egyik alig hogy 20 éves 
lett, tanárnak választották. A másik most épen jó lenne kolozsvári 
papnak.

es zene-

Es az a 
hazát, a

30. szám.

A kolozsvári koreai császárt I. Károlyt, az arany gyapjú 
kesztyű rend lovagját detronizálni akarják Baranyi Itó márki és 
minisztertársai. Kárcsi azonban leennyvezte kimondhatatlanjánál 
fogva magát a Bak-székbe és kesztyűbe fütyül a forradalmároknak, 
így van ez. Mátyás király korabeli csukát, fogtak a vargák.

I. Irsay József nem reflektál újólag a magyar-utcai paró- 
khiára. Pedig Bartók püspök. Kecskemétig, Bácsy. Nagy Károly. 
Párkányi uramék ugyancsak invitálják. Irsay a küldöttségnek ezt 
mond la : Uram Isten ! Múljon el tőlem ez a keserű pohár.

Föld alatt vezetik ezután a hangot Kolozsvárt. Rakják a 
telefon hálózatot a Wesselényi utcában. Biz a jobb is lesz, ha 
hangunkat nem hallja meg az ország. Ha jót nem hallhat felölünk, 
miért tudja meg a rosszat.

Hirdetés. Ingyen szerelem tette le élete igáját a n. é. ön­
gyilkosjelölteknek. Egy simítás és megméltóztátik győződni kulláns 
kiszolgálásomról. Kis és nagy áramok fizikum méret szerint nagv 
választékban. Ganz és társa cég.

A ref. uj kántor azzal győzött, hogy szépen énekelte ezt a 
gyászdalt. melyet Ganz és társa irt és kottázott: „Halál ellen nincs 
orvosság.“

A kolozsvári újságírók elhatározták, hogy ezután össze­
tartanak. .Takóbi Kálmán dr. és Perédy György erre vonatkozólag 
közösen uj szabályokat dolgoztak ki.

Klein Jakab szociálista vezér szokása ellenére nyaralni 
ment-. A szegedi „csillag“ ideg gyógyintézet látja vendégéül.

F

Fürdőn is megszokott esni,
Hogy az asszonyt igy kell lesni.

Gépszijak,
liiitíii r.iijos

gépolaj, Tovata-zsir, 
o o gépfaggyu, o o 

raktára :
mentő-szekrények

vas- és technikai áruk 
raktárában Debreczen.

I TI FON ÉLT 1YÍ I k I ( 1st k°fara£r° mester Debrecen,Vx “U1IX Boldogfal va-utca 23. szám.
Elvállal mindennemű az építés terén előforduló kőfaragó 
munkát, sirszegelyezéseket, síremlékeket a legdíszesebb
_ a var2“-VOZiist- réP síremlékek helyreállítását,

megrendelések ponfjsan és jutányosán telj esi ttetnek.
í

*üJWS2£ ll0g'V Hrabéczy Antal ruhafestfi és vegyészeti
tisztító mtezete Debreczen, Széchenyi-u. 42 sz a van A göz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák. g

h
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Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Gróf Vay Gáborné a tiszalökiek előtt ki­

jelentette, hogy a honiipart a magyaroknak egymás 
iránti szeretete állítja talpra. Ez pedig olyan kincs,
—- ami nincs.

A Nyv. Kv. kiilünvonaton utaztatiák be a 
főispánnal vasutjukat. Kovách & Coinp. kitalálta, 
hogyan nem hallja meg az uj elnök — a közönség 
elégületlenségét.

Bogár Lajos líovásznán hüsöl. Magányában 
nem parancsol ríeki senki, de ő sem parancsol ám
— senkinek.

Jósa bátyánk biztosra veszi már a kultúrpalota létesítését, 
hasábokon foglalkozik vele, hogy legyen benne majd mit — el­
helyezni.

Fehér Imrének nem akar békét hagyni a G-iardinettó iréja. 
A vén fiskális pedig zavarba hozhatná a penna lovagját, ha meg­
kérdezné tőle, mit is jelent az a Giard.nettó.

Szabó Aladár apagvi lelkész a mesebeli szabólegény mód­
jára elhatározta, hogy a levelek! csoda felszínre kerülése alkalmát)'1
— hetet üt egy csapásra.

Zilahy a cirkusz sikerének meghallásakor felkiáltott: Ha 
színigazgató nem lehetnék Nyíregyházán, cirkuszdirektor szeretnek 
ott lenni.

A Szabolcs kávéház is megnyílt. Az újságok szelíd nyomása 
következtében legközelebb átadják a forgalomnak a Szabolcs vár­
megyének a Hivatalos Lap-ját is.

Vietórisz István Nyíregyháza város lomtárában egy isme­
retlen tárgyat talált, melyről múzeumunk nagy tudásu őre kisütötte, 
hogy valaha utcákat öntöztek vele.

Podmaniczky Géza helyreigazítja a lapoknak a nyirbaktai 
óvodára vonatkozó hírét. Sok ember van pedig, aki nem azt nézi, 
hogy mit tett a báró ur, hanem azt, hogy — mit tehetett vo.na.

Kúton ismét boldogítja Nyíregyháza város újságot olvasó 
közönségét. A rossz pénz nem vész el, különösen akkor, ha lakat 
alatt tartják.

A gyógyszerészek a megélhetés rosszabbodásáról panasz­
kodnak. Elhisszük nekik, mert Korányinak patikai serekből 
készített palotáját a ko legák nem tudják utánozni. Törő< csupán 
villát építtetett, Márton József pedig csak ezután vásátol — 1000 
köblös földet.

A Szabolcs vármegye szerint Bulla Jenőt megugrasztották 
a Sóstóval elégületlenkedö asszonyok. Bíznák csak rá a S sto ügyét, 
majd megugrasztaná ö — az intézőket.

Dr Konthy Gyula sajnosait tapasztalja, hogy r.em csak a 
halál, de még a megvicceltetés ellen sincs — orvosság.

Szerkesztői üzenetek.
Adolf. Vettük panaszát, melyben jelzi, hogy anyósa szerelmes 

lett az ut időző budapesti honvéd zenekar nagy do .
szavát sem lehet hallani. És önt még az hantja Adó • 1 s 
négy kézláb adna hálát a nagy dobosnak.

..Rosszul vagyok’'... Vegyen be purgót.
üj házas. Ön ezt Írja: Feleségem, ki két ^tes asszony, eg- 

nap tortát sütött s uramiia, a torta tele volt tojás ejj i ■ ! utl
mikor kedves neje szakácskönyvből dolgozik s szoros. . ^
mutatást: Végy hat darab egész tojást... No. de spongjat ra' A 
szerelem hetében még a tojás hóját is beveszi a g\ ot

€lső €röélyrészi Villamos mozgó fénykép Színház
Kolozsvár, Wesselényi Miklós-utca 17-

Legnagyobb tökéletesített élő- és beszélő képek Kitűnő szó­
rakozást nyújt úgy a gyermekek, mint felnőtteknek. — A. legtöké­
letesebb tiszta (és nj’ugodt) színes képek. Mindennap gyönyörű 
iHÜsor nagy változásban. Előadás kezdete: este 7, 8 és 9 órakor, 
ünnep é- vasárnap 3—10-ig. Számos látogatást kér:
N. UDVARDI ANDRÁS, kocsigyáros, a Villamos színház tulajdonosa. 
Több mint 25,000 mozgóképet eladok fél árban, esetleg kölcsön is.

Érdeklődők.
nyilatkozata kezemben van 
bocsátom.

CSIKES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

\ iliamus csengők, telefonos., villámuantok 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjHiányosabban és jótálias 
mellett eszközli Földvári L.. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168

BARTHA ISTVÁN kövező mester o o o o 
DEBRECEN, Dobozi-ut. 

Elvállal: utak, járdák és udvarok kikövezését 
terméskővel és téglával jutányosán. ----- ---- -

: KOLTSEGVETES DÍJTALAN !! :

6454^.
1907.

Tk. sz.

árverési hirdetmény kivonat.
A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy a debreczeni hitelbank részvénytársaság végrehajtó­
tatónak Zsedely István és neje végrehajtást szenvedők elleni végrehaj­
tási ügyében a debreczeni kir. törvényszék területén levő' Debreczen 
határában fekvő, a debreczeni 9561. sz. tjkvben A^l sor—38903 — 
3891 a 1. hr. sz. alatt foglalt, a Zsédely István és neje Pelbárt Róza 
végrehajtást szenvedettek egyenlő aránybani tulajdonát képező ingat­
lanra 2429 koronában ezennel megállapított kikiáltás árban az árve­
rést elrendelte és hogy a fentebb megnevezett ingatlan az 1907- évi 
augusztus ho 2-ik napján délelőtt 10 orakor a kir törvényszék 
árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10° o-át, 
vagyis 242 korona 90 fillért készpénzben vagy óvadékképes érték­
papírokban a kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánatpénznek a bí­
róságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Debreczenben, a kir. törvényszék mint tkvi hatóságnál 
1907 május 10.

Bolvári,
kir. törvényszéki bíró.

\ békéltetést illetőleg Szentjóbv Kalman _ur 
Aki érdeklődik, annak rendelkezésére

Uj bádogos üzlet.
Mindennemű e szakmába vágó uj munkákat és javításokat 
a legszolidabb árszállitás és pontos kiszolgálás mellett vállal

Rózsásy László
épület- és diszmű bádogos Debreczen, Rákóczi-utca i. szám.

I
I

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sírkő-gyár.

GERSTENBREIN TAMÁS
szobrász és kőfaragó-mester. -----------

Saját készitményii márvány, gránit. Sye­
nit, labrador sin síremlékek raktára FerencJózsef ut25. 
K5zpoS1Srtel,T Kolozsvárt, Dézsma-u. 21.
Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és



II

1 I

I

K A R I K A S. 30. szám.

AFRO HIRDETÉSEK. ®
i>ija 10 szóig" 40 fillér, minden további szó 4 fillér.

-LL
VptíÍHPHPlí teljesen kijavítva, minden nagyságban, a legolcsóbb 
Ir KlUyCJJlíft ár és kényelmes fizetési letételek mellett kapható: 
Ráhmer Sándornál Debrecen. Piac-utca 2G. sz. Nagy tőzsde udvar.) 
A Melichár-féle eredeti páros sorú . Unikum Drill“ vetőgápek kizá­
rólagos képviselője.

:■

12 írt mS\,r Férfi öltöny
Sepsiszentgyörgyi székely 
mosható szövetből

Grünfeld Adolf és társánál
o o o o DEBRECEN, Kistemplom mellett, o o o o

:s

Orakésziiés és jtvitások a legolcsóbban, 2 évi jótállással 
(Gasparik) Keresztesi Antal óra 

készítőnél eszközölhefők Debrecen, Piac-u. i2. sz (átenzinger ház.)

p.-Ildik, ha egészsége megóvására más ásványvizet asznál, 
Wwtflv mint a valódi kövesligeti ..Tulipán - ásványvizet. Főelárusitó 
Darvas Miksa füszeriizlete Debrecen. Deák Ferenc- és Teleki-utca 
sarkán. — Telefon 294. szám.

Ariid VnMVVríVtir Könyvek félárun s felárnál olcsóbban, 
VllflM KOlljf YldKlíll. díszmunkák, regények, zenemű u don- 
ságok újonnan is rendkívül árleszállítással kaphatók Harmatky Pál 
antiquáriumában Debrecen, Fiivészkert-utca 14 Régi könyvek, le­
vél bélyegek, kéziratok, oklevelek, metszetek és régiségek, egész 
könyvtárak legmagasabb áron megvételnek. Baritól hirdetett mii 
nálam legelőnyösebben megszerezhetők. Könyvtárak gondos és 
jutányos kiszolgálásban részesülnek. — Egészsé i szivarkahüvelyek 
főraktára. Könyvjegyzék ingyen.

vesz, elad, javít, 
újakra becserél:

asztalos, Debrecen, 
Pacsirta-utca 8. sz.Kónya József

1 Wiener Adolf
4*

Ajánlja cséplő és 
^ asztam takaró

yfagol zephir-bious mérték szerint darabja 7 korona Márton 
Gvuiánál Debrecen. Piac-utca 9-ik szám.

jjádogos segédei; azonnal felvétetnek XVéber Jánosnál Özat- 
máron

farkas 3óska L£

vízmentes ponyváit.
Dohányzsineget, pokrócot olcsó árakban

1 ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
Hl (UUVl ltlft.tt.il Rosenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1-_________________________________________________________________

Szent-László (Püspök) gyógyfürdő
NAGYVÁRAD mellett, Kernáts János fürdőbérlö kezelése alatt,
Kényelmes közlekedés. Vasúton Nagyváradtól fél. kocsin 3 4 órai 

távolban. Május, augusztus hónapokban 12, vasárnap és ünnep 
napokon 16 vonatközlekedik Nagyváraddal. A vasúti állomás a fürdő- 
telepen van.

Az európai hirii 41" C. meleg természetes hévviz javalva van : 
az ízületek es izmok csuzos bántalmaiuál, idült s különösen savas 
izületü loboknál, csonttörések és különösen visszamaradt" vasta­
godásoknál. köszvénynél és annak különböző alakjainál, idegbajok­
nál (belsőleg), heveny és idült gyomor bánt altnak, májbajok es 
vesekövek eseteiben Állandó ftírdőorvos: dv Nagy Ignác

A különböző igények szerint berendezett nagyszámú szobák 
napi ára 1 kor. 20 fill, és 6 korona között váltakozik. Gyógyterem 
(Cursalom hírlapokkal, zongora, könyvtár és tekeasztallal. Teraszok 
szép kilátással. Éttermek, cukrázda, sétahelyek a fürdőtelepen és a 
mellette elterülő őserdőben. Az erdőben jó tekepálya és Lawn Tennis. 
Öt tükörfürdőn és három kádfürdőn kívül mórfürdők is vannak rend­
szeresítve. Fürdők 40 fillértől 1 kor. 20 fillérig. Elsőrendű, kitűnő 
állandó zenekar. Telefonösszeköttetés Nagyváraddal.

Villany világítás. A legszebb kirándulás és szórakozási hely 
Konyha és vendéglő a bérlő saját vezetése mellett. Prospektust 
kívánatra küld a fiirdőkezelőseg.

tanít cimbalmozni. Helyben is, vidéken is. Lá­
tásom Késes-utca 22.

NAGY LAJOS
épület- és mülakatos Debrecen,

(Miklós-) Szalkay-u. 4. 
j| Elvállal mindennemű lakatos mun­

kát, épület vasalásokat, sirkeriiések, —‘
Sg takarékiUznelyek készítését stb. - —
< Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek. ^
UíK^iX>MWvUívOvVOvíKMv^ tkJt^VOíiXA'ÍXJ^.iXJtöOCJ

Alkalmi ajándékok ékszerekben és órákban
a legszebb, legdivatosabb, nagy választékban beszerezhető
PTWTÍTQ riT^7TK V ékszerésznél Debreczen, 
iÍIiÍLu uU5Z/ini Piac ntca 26. Főtőzsde mellett. 
— Szakszeri! óra- és ékszerjavitas a legolcsóbban.

Komáromi jl és ísa
KOMÁROMI M. volt debreczeni hangszerkészítő 
0000 cég Szegeden nagyobb szabású

műliangszerkészitők
SZEGED, Kölcsey-u. 4, sz,

Zongorák, pianinók, cimbalmok
hétbe kaphatók :

SCHMIDT S. zongora és hangszerraktárában 
Debrecen, Piac-utca 73-ik szám.

O O O o

hangszer telepet
létesített. — Mindenféle hangszereket reszlet- 

fizet.esre is szállít.
Legújabb találmányu hangfokozo cim­

balmával "^Kü óriási sikert ért el.
Árjegyzéket ingyen küld

KEREKPÁROK
varrógépek, alkatrészek a
legolcsóbban és kedvező fize­
tési föltételek mellett kap­
hatók az ujonan meirnyitott 
üzletünkben Hunyadi-tl. 11.

szám a vasúti útvonalon 
KOSENBERG és HAMMER.

Debreczen az. klr város könyvnyomda-vállalata. 1907- 3417.

_____ /________ _
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